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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL
PERSONNEL ET ORGANISATION

F. 2005 — 1238 [C - 2005/02057]

11 MAI 2005. — Arrété royal
portant modification de I’arrété royal du 2 octobre 1937
portant le statut des agents de I'Etat

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu les articles 37 et 107, alinéa 2, de la Constitution;

Vu I'arrété royal du 2 octobre 1937 portant le statut des agents de
I’Etat, notamment I'article 113, remplacé par I'arrété royal du 26 sep-
tembre 1994 et modifié par les arrétés royaux des 22 décembre 2000 et
16 novembre 2001;

Vu l'arrété royal du 31 mars 1995 modifiant I'arrété royal du
2 octobre 1937 portant le statut des agents de I’Etat et I’arrété royal du
8 janvier 1973 fixant le statut du personnel de certains organismes
d’intérét public, notamment I’article 33;

Considérant qu’il s’indique de clarifier les modalités selon lesquelles
un agent de I’Etat peut obtenir sa démission volontaire;

Vu I'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 2 septembre 2004;

Vu le protocole n° 517 du 26 janvier 2005 du Comité des services
publics fédéraux, communautaires et régionaux;

Vu I'avis 38.128/1 du Conseil d’Etat, donné le 17 mars 2005;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Fonction publique et de
I'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Dans I'article 113 de I'arrété royal du 2 octobre 1937
portant le statut des agents de I’Etat, remplacé par I'arrété royal du
26 septembre 1994 et modifié par les arrétés royaux des 22 décem-
bre 2000 et 16 novembre 2001, sont apportées les modifications
suivantes :

1° I'alinéa 1°, 1°, est remplacé par la disposition suivante :

« 1° la démission volontaire : dans ce cas, I’agent ne peut abandonner
son service qu’aprés avoir notifié sa démission, par lettre recommandée
a la poste, a 'autorité dont il releve; »;

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
PERSONEEL EN ORGANISATIE

N. 2005 — 1238 [C - 2005/02057]

11 MEI 2005. — Koninklijk besluit houdende wijziging van het
koninklijk besluit van 2 oktober 1937 houdende het statuut van het
rijkspersoneel

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de artikelen 37 en 107, tweede lid, van de Grondwet;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 oktober 1937 houdende het
statuut van het rijkspersoneel, inzonderheid op artikel 113, vervangen
bij het koninklijk besluit van 26 september 1994 en gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 22 december 2000 en 16 november 2001;

Gelet op het koninklijk besluit van 31 maart 1995 tot wijziging van
het koninklijk besluit van 2 oktober 1937 houdende het statuut van het
rijkspersoneel en van het koninklijk besluit van 8 januari 1973 tot
vaststelling van het statuut van het personeel van sommige instellingen
van openbaar nut, inzonderheid op artikel 33;

Overwegende dat het past de nadere regelen te verduidelijken
volgens dewelke een rijksambtenaar zijn vrijwillig ontslag kan beko-
men;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
2 september 2004;

Gelet op het protocol nr. 517 van 26 januari 2005 van het Comité voor
de federale, de gemeenschaps- en de gewestelijke overheidsdiensten;

Gelet op advies 38.128/1 van de Raad van State, gegeven op
17 maart 2005;

Op het voorstel van Onze Minister van Ambtenarenzaken en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Inartikel 113 van het koninklijk besluit van 2 oktober 1937
houdende het statuut van het rijkspersoneel, vervangen bij het
koninklijk besluit van 26 september 1994 en gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 22 december 2000 en 16 november 2001, worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1° het eerste lid, 1°, wordt vervangen als volgt :

« 1° het vrijwillig ontslag : in dit geval mag de ambtenaar zijn dienst
slechts verlaten na zijn ontslag te hebben betekend, bij een ter post
aangetekende brief, aan de overheid waarvan hij afhangt; »;
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2° il est complété par I'alinéa suivant :

« La notification visée a I'alinéa 1°", 1° précéde la démission de trente
jours au moins, prenant cours a la date d’envoi de la lettre recomman-
dée. Ce délai peut étre réduit de commun accord. »

Art. 2. L’article 33 de l'arrété royal du 31 mars 1995 modifiant
I'arrété royal du 2 octobre 1937 portant le statut des agents de I'Etat et
I’arrété royal du 8 janvier 1973 fixant le statut du personnel de certains
organismes d’intérét public est rapporté.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit celui de sa publication au Moniteur belge.

Art. 4. Nos Ministres et Nos Secrétaires d’Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 11 mai 2005.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Fonction publique,
C. DUPONT

2° het wordt aangevuld met het volgende lid :

« De in het eerste lid, 1°, bedoelde betekening gebeurt ten minste
dertig dagen voorafgaand aan het ontslag, dat ingaat op de datum van
verzending van de aangetekende brief. Deze termijn kan in onderlinge
overeenstemming ingekort worden. »

Art. 2. Artikel 33 van het koninklijk besluit van 31 maart 1995 tot
wijziging van het koninklijk besluit van 2 oktober 1937 houdende het
statuut van het rijkspersoneel en van het koninklijk besluit van
8 januari 1973 tot vaststelling van het statuut van het personeel van
sommige instellingen van openbaar nut wordt ingetrokken.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 4. Onze Ministers en Onze Staatssecretarissen zijn, ieder wat
hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 mei 2005.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Ambtenarenzaken,
C. DUPONT

AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
F. 2005 — 1239 [C — 2005/09405]
Ordre judiciaire. — Notariat

Par arrété royal du 26 avril 2005, est acceptée, a sa demande, la
démission de M. Roger, Y., de ses fonctions de notaire a la résidence de
Merbes-le-Chateau.

Il est autorisé a porter le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrété royal du 3 mai 2005, le nombre de notaires dans
I'arrondissement judiciaire de Charleroi est réduit a soixante-six.

La résidence de Merbes-le-Chateau, vacante par suite de la démission
de M. Roger, Y., est supprimée.

Le recours en annulation des actes précités a portée individuelle peut
étre soumis & la section d’administration du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours apres cette publication. La requéte doit étre envoyée au
Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxelles), sous pli
recommandé a la poste

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[C - 2005/09405]
Rechterlijke Orde. — Notariaat

Bij koninklijk besluit van 26 april 2005 is aan de heer Roger, Y., op zijn
verzoek, ontslag verleend uit zijn ambt van notaris ter standplaats
Merbes-le-Chateau.

Het is hem vergund de titel van zijn ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 3 mei 2005 is het getal van notarissen in het
gerechtelijk arrondissement Charleroi verkleind naar zesenzestig.

De standplaats Merbes-le-Chateau, dat onbeheerd is ten gevolge het
ontslag van de heer Roger, Y., is afgeschaft.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (adres: Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
F. 2005 — 1240 [C - 2005/09407]
Ordre judiciaire

Commissions de libération conditionnelle instituées
en vertu de I'article 2 de la loi du 18 mars 1998

M. Hecq, R. et Mme Barnich, Fr., substituts du procureur du Roi prés
le tribunal de premiére instance de Tournai, ont été désignés par le
procureur général pres la cour d’appel de Mons en qualité de membre
du ministere public suppléant dans la Commission de libération
conditionnelle du ressort de la cour d’appel de Mons, pour un terme de
trois ans prenant, cours le 1°" décembre 2004,

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[C - 2005/09407]
Rechterlijke Orde

Commissies voor de voorwaardelijke invrijheidstelling
ingesteld ingevolge artikel 2 van de wet van 18 maart 1998

De heer Hecq, R. en Mevr. Barnich, Fr., substituut-procureurs des
Konings bij de rechtbank van eerste aanleg te Doornik, werden door de
procureur-generaal bij het hof van beroep te Bergen aangewezen als
plaatsvervangend lid van het openbaar ministerie in de Commissie
voor de voorwaardelijke invrijheidstelling van het rechtsgebied van het
hof van beroep te Bergen, voor een termijn van drie jaar, met ingang
van 1 december 2004.



